Ndamero 798 27 DE JULIO DE 1914 ARO XXX

REGALO A LOS SENORES ABONADOS A LA BIBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA

1A 3—Trajee de novedad



4.—Saco de viaje

SUMARIO

Tbxto. - Explicacién de los suplementos.- Descripcion de
los grabados. -Crénica de la moda. - Consejos dtiles.-
Lojo y capitalismo. - Pensamientos. - La hnérfana de Dor-
drecht, per M. Filiberto de Audeband (mHIlinuacién). - Re-
cetas culinarias.

Grabados. - i a 3. Trajes de novedad. -4 . Saco de viaje. -
5. Camino de mesa de ertcaje Renacimiento.- 6y 7, Cabré-
almohadén y deulle del mismo. - 8 a 18. Trajes de playa
para nifios.-aoa 23. Trajes de sport.-24 a iy.-Trajes
estivales.

Hoja o& patrones nam 798* —Varias prendas diferentes.

Hoja db dibujos naw. 798, —Diversos y variados dibujos,

Figurin - Traje de paseo.

iluminado.

EXPLIOAOION DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja db patrosbs NUm, 798. -Gabancito para nifio de
cinco afios, chaqueta de sastre, blusa para sefioiay traje para
nijSo de cuatro aBos. - Vianse los grabadosy explicacionesen la
misma hoja.

2. Hoja de dibujos ii6m, 798. - Diversos y variados dibu-
jos. -VéiDse las explicadones en la misma hoja.

3. Figurin iluminado.—Traje de paseo.

I. T-aje muy sencillo de tussor plegado, delantero de cuei
poy canest de la falda de tela a cuadros; cuello, peto interior
y mangas interiores de organdi.

Il. rra* sencillo de crespén blanco, guarnecido de borda-
dos azules el cuerpo, las mangas y el borde de la falda; cintu-
rén de tafetan azul.

DESCRIPCION DE LOS GRABADOS

Il a3 Trajbs db novkdad.

I. Trajs de seda flexible de color azul: cuerpo descen-
diendo muy bajo sobre las caderas ligeramente fruncido al
delantero abrochado coo botones. Volante fruncido formando
tinica: cuello de encaje y mangas de muselina muy fina,
blanca.

Il. Traje de tafetdn fl -xible color de coral, glacé gris plata;

®—Cetalle del cubrealmohadén

cuerpo muy abierto sobre un encaje blanco. Fal-
tiacon dos grandes volantes fruncidos; cintnién dra-
peado y anudado a un lado, de tafetdn negro.

1.
cho guarnecido de bordados de trencilla azul Rey;
chaleco de seda de color azul Rey y cuello Médicis
de muselina blanca.

4. Saco de ejecutado sobre tela muy
fuerte con un bolsillo, adornado de bordados lige-
roshechos a puntode tallo, a cada lado del delan-
tero. Los extremos y las doscaras del saco estaran
igualmente adornados de bordados. Publicamos
ios diversos modelos, de tamafio natural, en la
Hoja de dibujos fuera de texto.

5.Camino de mesa. El modelo que publica-
mos de tamafio natural en nuestra Hoja de dibu-
jos, servird indbtintamente para adornar mantele-
rias o juegos de cama. Este dibujo se reproduce
segun lo indican las letras A B y C D, dibnjo
que puede repetirse tantas veces como lo necesite
la longitud de la labor; puede también aplicarse a
manteles o servilletas de centro cuadradas; en este
caso serd menester repetir el dibujo A B yC D
un nuamero igual de veces sobre cada uno de los

cuatro lados de la labor. Para una sdbana el encaje se hara so-
bre todo el largo de la sdbana, después se formaran las dos es-
quinas yse prolongara suficientemente el encaje sobre cada
borde para que toda la psrte de la sdbana que queda vuelta
esté adornada. Trasladese el dibujo sobre tela de aagnitecto y

viaje

5-—Camino de mesa de

dibljense los contornos con tinta china. Las barritas estaran
indicadas por un rasgo. Se hacen las uniones A B y C D se-
gun las dimensiones que se deseen. Montar primeramente la
irendlla, pata repartir con mneha igualdad el ancho que for-
man las curvas del dibujo; se hacen las barritas a punto de
festén sobre un bilo lanzado o se echan las hebras solamente.
Cuando todo el encaie con sus caladosy la aplicacién del cen-
tro, estan terminados, se desprende el encaje y se comienza el
otro centro que se nnird al primero por varios puntos de costura.

0. y 7-Cubrealmohaddén bordado sobre moa-
ré antiguo de color verde pasado. EIl bordado se
ejecutara con hilo blanco.

La mitad del dibnj) de tamafio natural se halla
sobre nuestra Hoja de dibujos. 1/js arabescos de
los contornos exteriores estan hechos con tela de
raso de color cardenal aplicada y orlada de punto
de Bolonia de seda amarilla. El detalle de esta la-
bor sefialado con el nimero 6 indica la manera de
lanzar las hebras en ambas direcciones. EIl fondo
del cuadro, que figura un jarrén coa flores, esta
hecho a punto de tallo lanzado. Este bordado pue-
de utilizarse igualmente para cubrir sillas, buta-
c&s, biombos, etc<

8 a 18. T rajes ds playa para nifos.

I. Traje pira nifia de 5 a 7 afos, de lenceria de
linébn bordado o de crespén. Cuerpo kimono y
mangas ad_ornadas con un pequefioencaje plegado.
Cuellecito adecuado o de muselina.

Il. Traje para nifla de 8 a 10 afios, de gabar-
dina color de 6xido, guarnecido con nn cuello vuel-
to de seda del mismo tonoy de un dotaron de seda
bayadera, anudado, formando un lazo, cayendo a
un lado, sobre una Lldita plegada.

111. Delantal de fantasia para nifia, de museli-
na con el delantero bordado de margaritas ejecuta-
das con sedas de colores. Escotey mangas realza-
das con un plegado de encajes de Valendennes.

1V. Vestidito tinica para nifia de 5 a 7 afios, de
tela listada, cortado por nn dntnrén muy bajo y
anchoy terminado por una falda lisa. Escote, bor-
de de las manguius y botones de tela lisa.

Traje de muselina de seda color de bizco-

V. Delantal para playa, de tela cinda guarnecido de an-
drinépolisy provisto de un gran bolsillo aplicado sobreel de-
lantero.

V1. Tdnica de playa para usarla sobre unos calzones cortos
de franela, jerga, etc., guarnecida de galén de fanias/a.

VIl. Tva™Ni de bafio de franela blanca goarnecido de boto-
nesy de bieses de color azul pélido.
V11l. Delantal pantalén bombacho abrochado a un lado,

guarnecido de entredoses bordados, formando tirantes sobre
a parte superior del delantal qce sera de jerga o de franela.

1X. VeUidito de jerga azul marino completamente liso yfal-
dita plegada parajngat sobre la arena,

X. Elegante delantal de muselina o nanst adornado con bor-
dados a la inglesa. Cinturén atado detrads dejando el delantero
suelto que estd plegado y en forma completamente recta.

X1. Traje de crespén de seda con florecillas bordadas de
cereza, adornando un cuello de surdh con rosas pompén. De-
lantero de lazos y de un cinturén justando un talle muy bajo.

X 11. Traje de muselina de seda color de rosacon volantes
en el talle y por el borde la falda. Blnsita corta a la moderna.
Estos trajecitos son mny adecuados para jugar a orillas del
mar.

20 a 23. Trajes db sport.

I. Traje de hechura de sastre de tela lisa de color beige
muy claro. Chaqueta con grandes tablas a ambos lados. Cin
turén adecuado con hebilla cubierta.

I1. Traje estilo de sastre a cuadros negros y blancos. Cintu-
rén sobre las caderas pasando bajo lascarteras de ios bolsillos.
Delantero completo adornado con botones de corozo.

encaje Renacimiento

I11. Tr-a/s de sastre de jerga azul marino: cuello de tela es
ponja blanca coa listas azules. Ancho cinturén en el talle.
Falda a tablas, vueltas a la altura de las rodillas para fadlitar
el movimiento,

1V. Gaban de lana blanca hecho de pnnto de media orlado
de tiras de color de naranja y bolsillos igualmente de color de
naranja. Falda de tela inglesa de color de castafia, con tres
pliegues pespunteados en el delantero, hasta la altura de las
rodillas.

24 a27. Trajes de estio.

e |. Traje de cresp6n blanco; cuerpo y tlnica con pliegues a
los lados. Cinturén y lazo de tafetdn verde crudo.

7.—Cubrealmohadén
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. de muselina blanca guarnecida de tela esponja es-
tampada con dibujos de tonos mny vivos. Cinturén may ancho

de seda de un color Ilamativo.

! 111. Traje tela blanca listada de rosa, guarnecida de tela
blanca lisa, bordada de trencillas color de tosa. Cinturén blan-
co con gran hebilla cubierta.

IV. Traje de crespén mny fino blanco, guarnecido de tela
de fentasia a cuadros azules y blancos.Cinturén muy ancho de
seda azul.



Cronica de 1la M oda

Sean cuales fuereo su elegancia y su fortuna, hay
una parte del traje imprescindible para la mujer: la
blusa. Usala a todas horas del dia, y sencilla o de
forma complicada, ninguna otra prendacomo la blu
sa da a quien la lleva la nota que la personiSca.

Sobre todo en verano es cuando se estima en lo
que vale la frescura de ese cuerpo ligero. Este afio,
como en los precedentes, estan muy en boga la ba-
tista o la tela de Vichy, rayada o a cuadros, recor-
dando los escoceses que tanto se han prodigado en
la estacion precedente.

Las telas de hilo son hermosas, pero no prestan
ninguna elegancia: se reservan para llevarlas por las
mafianas con un traje sastre.

La forma general de estas blusas recuerda las for-
mas de camisa, cldsica y tan facil de llevar. Esta
forma, para seguir el actual movimiento, ha sufrido
algunas modificaciones: asi la piezade la espalda en
que se encajan los frunces o los pliegues delanteros
se prolonga en kimono hasta la parte inferior de
aquélla, en donde se colora la manga larga y asaz
ancha. Un pequefio pufio la ajusta a la mufieca.

Algunas veces las mangas son corlas y terminan

8 a 18 —Trates de playa para nifios

con una vuelta recordando el cuello. Esta es unade
las mayores transformaciones de la blusa. EI escote
es variadisimo, pues se hacen cuellos de todas for-
mas y dimensiones: anchos, largos, cuadrados, re-
dondos, apuntados, etc, Esta es una cuestién per-
sonal y de estética, pues a unas les sentard per-
fectamente una forma que favorecera poquisimo a
otras.

Sobre las blusas de batista unicolor se lleva a ve-
ces una especie de chaleco de tela de colores vivos:
sea de uo solo color, sea estampado como las telas
de Jouy, es una fantasia bella y seductora. Estos
chalecos, sencillamente hechos, parten de la espalda
en sendas tiras estrechas que descienden, ensan-
chandose, hasta el talle. Muy sesgado debajo del
brazo, este chaleco termira sobre la falda y se abro-
cha delante, regularmente con un solo bolén.

La blusa, cualquiera que sea su forma, ha de ser
muy holgada junto al talle.

Independientemente de la blusa de lenceria, exis-
te una serie de otras blusas que son como el com-
plemento de los trajes de vestir. Por otra parte, sise
considera bien la moda actual, no existe ya el cuer-
po, si Do nos atenemos al sentido estricto de la pa-
labra y blusa quiere hoy significar para las mujeres
un cuerpo independiente que se puede llevar en to-
das las faldas,
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Consejos utiles

Uno de los mejores medios para conservar la carne es el de
conservarla coa azucar en polvo.

Siendo esta substancia menos soluble que la sal, produce
menos cantidad de liquido y, por lo tanto, no hace perder a la
carne parte de sus elementos nutritivos. Forma al rededor de
ella una especie de costrasélida qce no alterasu sabor; y basta
lavar la carne con agua para poderla servir inmediatamente.
E! procedimiento cuesta algo mas caro que el de la sal, pero,
en cambio, se debe tener en cuenta el resultado final y la pér-
dida evitada, superior a la diferencia de precios de los dos
agentes conservadores. Una mésela bastante empleada esta
constituida por cuatro partesde azGcar y una de acido bérico.

Otro método curioso, sencilloy econédmico es el que usan los
japoneses. Consiste en el empleo de vasos de porcelana altos
y de poco didmetro, dentro de los cuales introducen la carne,
prensandola. Vierten luego en el interior agua hirviendo de
manera que la cubra, y para expulsar el aire y evitar su con-
tacto ponen un poco de aceite de oliva, que se mantiene en la
superficie del agua, caliente todavia.

Para impedir que los barriles rezumen, basta frotar con vio-
lencia el paraje por donde sale el fldido con un pufiado de or*
tigas, para detener la recMadqra de los barriles; el zumo de
esta planta, obrando en las partes himedas, se coagula con la
fricciéon sobre la madera, y cierray hace impermeables los nu-
dos defectuosos y las aberturas de las duelas.

También se impide que rezume el vino por tas hendeduras
que hay entre las duelas de los toneles, conalbayalde amasado
con sebo e incinstado entre dichas rendiias,

He aqui nn medio muy préctico para coger moscas;

Se toman dos onzas de pez de Borgofia y se ponen a derre-
tir en una cépsula; una vez derretida se le afiade media onza
de aceite comun, se aparta del fuego, y despuésse lava perfec-
tamente con agua fria hasta que haya desaparecido el color
pardusco; se vuelve a poneral luego lento, y se afiade unaonza
de miel, se mezcla perfectamente, y después se extiende con
nna espatula o cuchillo sobre unos papeles fuertes, para colo-
carlos en las habitaciones infectadas, y en poco tiempo se nota-
rd que todas las moscas han caido prisioneras.

Quien no quiera gastar dinero en hielo, puede beber muy
frescos el vino y el agua colocando las vasijas en un cubo me-
dio lleno de agua, donde se eche un pedazo de azufre entero.
Se conservan dos o tres horas frescos. EI azufre puede em-
plearse luego pata otros usos.

LUJO Y CAPITALISMO

El profesor W. Sombart, de la Universidad de
BerHn, ha publicado recientemente ea la revista
Scientia un resumen sintético de algunas de las prin-
cipales teorias sustentadas en su libro iLuxus und
Kapitalismus.

Segiit Sombart, para llegar a comprenderd fondo
U génesis del capitalismo moderno es indispensable
tener una idea precisa de las transformaciones radi-
cales que las relaciones de los sexos entre si han su-
frido después de la Edad Media. En la Edad Media
el amor sexual, como todas las deméas actividades
humanas, estaba santificado por la idea de la Divi
nidad. Todo amor no consagradoa Dios 7 que no se
amoldase a los preceptos de la Iglesia era no sélo
un pecado como ahora, sino una afrenta social. Esta
concepcion comenzé a desvanecerse en el siglo xi;
los trovadores proveniales recogieron por primera
vez en sus canciones los acentos de un libre amor
terrenal, operdndose entonces, en la civilizacién oc-
cidental, una especie de crisis er6tica, comparable a
la que acompafia a la pubertad en los individuos.
Esta crisis fué el preludio de un largo periodo, que
todavia persiste, cuando menos en ciertas clases de
U sociedad, durante el cual la vida galante 7 el ma
trimonio aparecen como dosactividades irreductibles,
esclu7é’idose la una a la otra. Las cortesanas, las
favoritas de los re7es, las mujeres faciles de ledo
género, todas las variedades de lo que los franceses
llamanpelitesfanmes, forman al lado de las mujeres
legitimas unasociedad de ilegitimas que no es menos
importante 7 que con sus gustos 7 costumbres influ-
7e, a veces mu7 notablemente, en los gustos 7 cos-
tumbres de las mujeres honestas.

Este desenvolvimiento del amor ilegitimo 7 de la
galanteria va acompafiado de un rapido aumento de
los gastos suntuarios 7 ello no significa una pura co-
incidencia, sino mas bien una consecuencia natural

E1l Saléh de la Moda

de este fendmeno social, pues es evidente que por la
mujer ilegitima se hacen grandes dispendios con el
fin de atender a su lujo.

Sombart sefiala como uno de los ejemplos mas
notorios 7 mas clasicos el que se observa durante
la época de Luis X1V, que cada capricho del
monarca representaba un nuevo gasto cuantioso 7
absurdo. Puede decirse que los 300 millones de frao
eos gastados por el rej en adquirir confecciones, fue-
ron Gnicamente paracomplacer a las cortesanas. Afir-
ma el docto profesor aleman que si existe una deter-
minada correlacién entre el lujo 7 el amor ilegitimo,
no cabe negar que también la ha7 entre el lujo 7 la
génesis del capitalismo. De un modo general cabe
afirmar que fueron el comercio 7 las industrias del
lujo las dos primeras manifestacionesecondmicas que
adquirieron laforma capitalista. Entreoiros ejemplos,
para probar su tesis, menciona Sombait el de la in-
dustria de la sederia durante el siglo xviii 7 en el
XVII el de la lenceria 7 el de la fabricacion de la cris-
taleria 7 de la porcelana.

Por otraparte, agrega Sombart, cuando un antiguo
oficio manual se transforma de trabajo artesano en
produccién capitalista, es siempre debido a! deseo,
convertido en necesidad, de satisfacer las exigencias
del lujo que llevan aparejadas tales transformaciones.

Asi en Florencia, a partir del siglo xiv, se advierte
una distincion entre los fabricantes de tejidos comu-
nes 7 los fabricantes de géneros finos. En aquella
época se produjo el fenémeno de la diferenciacién
social, en que se ocup6é Simmel hace mas de veinte
afios, en uno de sus libros mas conocidos. Los esta-
blecimientos dedicados a la fabricaciéon de tejidos
ordinarios habitaban en barrios especiales y rendian
culto a sus santos patronos, habitando Gnicamente
en el barrio denominado <Elbardo> pequefios arte-
sanos. En cambio, en la barriada de San Martino se
bailaban instalados los talleres de elaboracién de los
tejidos de lujo. En estos Gltimos establecimientos la
organizacion revestia un caracter de comercio al por
mayor y puede decirse que fué en ellos donde en
germen aparecio6 el capitalismo.

El libro de Sombart esta siendo actualmente muy
discutido 7 casi todas las revistas que se ocupan en
cuestiones sociales, con motivo de la aparicion del
articulo de Scientia, han aportado nuevos y origina
les puntos de vista acerca de las teorias del famoso
profesor, uno de los mas prestigiosos economistas de
la Alemania contemporéanea.

Pensamientos

Tolera siempre hasta a los mismos iotoleiautes y 00 abo-
rrezcas méas que a los perseguidores.

El Cardenal Bsvoy

Las lochas del pensamiento hardn bien pronto enmsdecei a
los cafiones.
CAS'IBLAR

El hombre es unvolatinero que se columpia de continuo so-
bre nn precipicio.

Balzsc

Vale mis morirde unavez que tener que desconfiar siempre.
fULIiO CESAR

La vejez y la maternidad son nna especie de sacerdocio de
la nacnraleza.

Chateaubriand

El pensamiento de la mnjer es méas ligero gne el anra.

M ktastasio

Los verdaderos dolores son mndos y no se expresan mas que
con lagrimas.

T asso

No bay nadie méas adnsto qne aquel gne s6lo es amable por
el interés.
VAUVgRNAGDBS

El hombre se cree siempre ms's de lo gne es, y se estima en
menos de lo que vale.

Goethe

la virtud es aspela en el camino, pero deliciosa en la cnm-
bte.
Fitj6o

Nawsrc 798

La huérfana de Dordrecht

novela dk

M. Filiberto de Audeband

( Continuacion)

Conviene, sin embargo, hacer observar a nuestros
lectores que Enrique Veroef no se abardcré a esta
indolencia tradicional. Mientras el decano de los
barberos tuvo la palabra, lleg6é casi a efectuarse in
cambio de opinién en el espiritu voluble del platero.
En las sefiales de inteligencia que not6é entre el re-
gidor y Guillermo Tychelaer, Je parecié que la ira
de ambos tenia més de fingida que de verdadera;
conocié que aquellos dos hombres nojugaban limpio
y que él habia caido, con todos los demas, en el lazo
que los dos famosos intrigantes les habian armado.
El encuentro que habia tenido al entrar en la taler-
na con el principe de Orange, encuentro misterioso
que le venia sin cesar a la imaginacion, daba aiin mas
consistencia a esta suposicion insultante para su
amor propio. Enrique Veroef, cabeza volcanica y es-
piritu exaltado, pero muy sujeto a mudanza, deseaba
mezclarse con los agitadores; consentia en prestar su
apoyo a todos cuantos manifestasen desees de derii-
bat a los Witt; pero no entraba gustoso en que otros
medrasen a su sombra,y hubiera atravesado de parte
a parte con su sable de capitan de la guardia ciuda-
dana a cualquieraen quien hubiese visto la intencién
de hacer de él un monigote politico.

Con un poco de franqueza, si el platero hubiese
entrado en cuentas consigo mismo, hubieia hallado
que desde el principio de las revueltas politicas, él
no habia sido otra cosa que uno de esos monigotes
a quienes se los hace bailar tirando de un hilo, y que
en realidad no habia tenido nunca voluntad propia,
ni hecho otra cosa que seguir el impulso que le da-
ban otras manos mas expertas que las suyas. En toda
época de revolucién aparecen entes de esta especie,
hombres que a la vez son los mas violentos 7 mas
débiles que es dado imaginar.

La fabula del gato que saca las castafias del fuego
para que se las ccma el mono, aquel acmiiable resu-
men de todas las revoluciones ha sido y continuara
siempre siendo una verdad; el gato y el mono son
inmortales, Cierto es que el primero se enfada y
grufie en cuanto conoce que trabaja en beneficio del
segundo; pero esto de nada le aprovecha.

El platero empezaba ya a temer que su papel era
muy parecido al del gato de la fabula.

Cuando el capitan estaba haciendo estas refiexio-
Oes, dieron las once en uno de los relojes de la ciu-
dad.

Enrique Veroef, que no era un gran bebedor, salié
de la taberna inmediatamente, pensando para sique
quizd se habia lanzado sin reflexionarlo bastante
la liga de los republicanos y de los orangistas contra
los dos hermanos. La acusacion formulada contra
Corneiio Witt por el decano de los barberos le pare-
cia en aquel momento tan oscura y tan desnuda de
fundamento, que le hacia vacilar sobre el partido
que debia seguir.

Cierto es que ba hablado de pruebas numerosas,
iba diciendo Veroef entre dientes, pero ellees que
no ha dado ninguna.

Por grande que fuese su odio contraelintendente
de la bailfa de Putten, costdbale mucho trabajo, sin
embargo, el creer que uno de los primeros magistra-
dos del pais se hubiese rebajado hasta ccmelet el
crimen que aquel hombre despreciable le imputaba.
De todos modos era preciso convenir en que Come-
lio de Witt habia hecho grandes servicies a la Repu-
blica. A pesarde sersu carrera ja de la toga, lo cierto
es que cuando habia convenido para el bien del Es-
tado se habia improvisado marino, y en mas de un
combate naval habia sostenido con brillantez el hcnor
del pabellén nacional en unién de su hermano Juan
y del almirante Ruyter uro de los malinos mas dis-
tinguidos de Holanda. Uno de los pintores mas
afamados de aquella época habia hecho un cuadro
excelente, en el cual se veia a Corneiio trayendo a
los puertos de las Provincias Unidas ura escuadra
inglesa desarbolada y medio quenada; esta pirtuia



habia desagradido altameote a Carlos Il de Ingla-
terra. £n vista de todo esto, ;co6mo podria concebir-
se racionalmente que un hombre de la reputacién
de Cornelio Wiit y que se burlaba de los caprichos
de la suerte, tratase de mantenerse en su puesto en-
venenando a un principe, joven, débil, sin energia y
sin otro prestigio que el que le daba su nombre?

Mientras que el platero iba discurriendo de esta
suerte, se decia a si mismo:

Si todo lo que ha pasado en la taberna del Gallo
Negro no fuese sino una intriga, como parece darlo
a entender la vida pasada de Guillermo; si el bailio
fuese inocente del delito que se le achaca, seria en
mi e! colmo de !a infamia el haber Airmado la queja
formulada contra él por Guillermo Tychelaer, en
uniéon de aquellos imbéciles que no tienen otro ins-
tinto que el de la crueldad. Con todo, siempre ten-
dré tiempo de protestarsillego a persuadirme de ser
cierto lo que sospecho.

Al hablar asi, llegé a su casa, en donde entré con
grandes deseos de descansarde los trabajos de aquel
dia.

Durante los ultimos episodios déla noche, Enri
que Veroefhabia hecho todos los esfuerzosimagina-
bles por apartar de su imaginacién el recuerdo de lo
que le habia pisado en la humilde casitadel arrabal.
Sin que él lo advirtiese, su corazén habia recibido
una herida mortal. Su rompimiento con Lidia, que
ai principio le habia parecido una cosa insignificante
se le presentaba ahora como un motiva de profunda
y continua tristeza. Bella, joven y pura, Lidia era el
ideal de su porvenir y el término de todos sus en-
suifios. EIl hacia de aquella linda criatura el angel
deitinido a purificar la emponzofiada atmoésfera que
formaba en torno de su ser el soplo de los demonios
de la politica y de la conspiracién.

Adelantandose con la imaginacion ala épocaven-
turosa en que llegarla aser su mujer, laveia ya senta-
da detrds del mostrador de su magnifica tienda, ra-
diante de juventud y adornada con los brillantes mas
preciosos que se hubiesen visto jaméas, El arpa de la
huérfana que suspendia de pronto las revoluciones
continuas de su espiritu, le venia también ala memo-
ria y gozaba ya de antemano las dulzuras encantado-
ras de aquellos conciertos, cuyos preludios no habia
podido todavia saborear.

— Si, todo esto lo he perdido sin remedio; dijo el
capitan de la guardia civicadejandose caer al mismo
tiempo en una silla. EL alma noble de Lidia, que
todo cuanto es se lo debe a los dos hermanos Wut,
DO ha podido consentiren que se los injuriase delan-
te de ella. Ya no m: es permitido confiar en que
llegue a ser mi esposa.

D j esta suerte, medio despiertoy medio dormido,
trataba de rechazar las tristes imagenes que se ofre-
cian a su imaginacion. Para poderlo lograr mas facil
msnte recurrié asu hermosa pipade espuma de mar,
coasuelo de todo buen neerlandés. Pero sin duda
estiba estrilo que cuanto mas quisiese apartar de si
aquellos funsbres pensamientos, tanto méas envuelto
se habia de ver en ellos.

Cuando buscaba aquella hermosa pipa de espuma
de mar de que hemos hecho mencién, obra maestra
de plateria, en la cual fumaba el capitan el mejor
tabaco de Esmirna, hall6 sobre la chimenea una
cajita de palo de rosa que estaba muy ajeno de
buscar.

— jAhi exclamdé de pronto dando un suspiro y
mirando hacia el cielo: jel ramillete de Lidia!

En efecto, en aquella cajita se hallaba confusamen
te mezcladosuna porcion de objetos preciosos desde
el punto de vista del arte o de la materia: camafeos
antiguos, piedras preciosas, baratijas de oro y de
plata, y un ramillete de tulipanes y violetas marchito
y casi enteramente seco; jtanto tiempo bacia que se
hallaba alli guardado!..m

Este ramillete encerraba en si toda una histo-
ria de las mis interesantes. EIl recordaba al capitan
uno de los dias méas hermosos de su vida pasada.
Hallabase colocado en aquella cajita como un casto
testimonio del amor de Lidia, y sin duda era ésta

razon por la cual su vista habia arrancado del
pecho del platero la exclamacién de:

~iAh! jHe aqui el TdiD"lletc de Lidiftt.i

afio anterior, la joven arpista, acompafiada de
la sefiora Jicinta, habla querido asistir a una de las

fiestas de la aldea de que Van Mieiisy Jordueris nos
han dejado tan hermosas copias. Enrique Veroef se
habia encontrado alli con las dos sefioras. Hacia el
anochecer un borracho se propasé a insultar a Lidia,
a quien el platero protegié, sacudiendo ademés de
lo lindo al beodo. Lidia, al darle las gracias, dejo
caer al suelo el ramillete que llevaba prendido en el
pecho; el platero lo recogi6é y no quiso volverlo, por
mas que Lidia se lo pidiese repetidas veces.

— Consiento, dijo la huérfana, viendo que no ha-
bia otro remedio, en que os quedéis con él; pero con
la expresa condicion de que rapartiréis entre los po-
bres que halléis en el camino, tantos florines como
flores tiene el ramillete.

Contadas éstas resultdé haber veintidos.

Otros tantos fueron, en efecto, los florines que
Veroefrepartié entre los pobres lisiados que bailé en
el camino, limosna graciosa y benéfica que alivié a
aquellos desgraciadosy llen6 de satisfaccion a los dos
prometidos esposos.

En vista de esto no habra dificultad en creer que
Enrique Veroef habia conservado aquel ramillete
como una reliqguia. Cuando acalorada su cabeza por
la exaltacién de sus ideas politicas, necesitaba de des-
canso, acudia a la cajita de palo de rosa, y la vista de
las violetas y de los tulipanes le volvia la calma por
un instante; esta vez, sin embargo, sucedié todo lo
contrario de lo que habla sucedido hasta entonces;
Enrique Veroef, al ver aquellas flores, recordé el
tono &spero que habia usado con la joven al anoche-
cer, y le parecia estar oyendo aun aquellas terribles
palabras en que Lidia habia declarado terminante-
mente gque nunca consentiria en ser su esposa. Apo-
derése del platero una calentura devoradora al pen-
sar en aquel desaire, calentura bija de un despecho
concentrado al ver rechazado su amor.

— No hay duda, dijo, en que be hecho muy mal
en ofender sus simpatias, y mas pronto o mas tarde
serd fuerza que confiese mi error.

En seguida, y continuando su mondélogo decia:

— Cierto es: pero paraesto es preciso confesar que
los de VVitt no son traidores; y yo no puedo faltar a
mis convicciones, supuesto que esos dos hombres se
hallan a la cabeza del partido francés. A esta acrimi-
naciéon Lidia me respondera que Ruyter los defiende,
que los Estados Genérales los sostienen, y que tal
vez hay mejores patriotas entre ellos que entre nos-
otros. Todo puede ser; pero yo soy conocido en
Holanda como su mas implacable enemigo. ;Qué se
pensaria de mi si volviese casaca de un modo tan
escandaloso? Por otra parte, bien veo que si per-
sisto en la oposicién apasionadaque les estoy haden
do, pierdo lamano de miamada, o lo que eslo mismo
la felicidad de toda mi vida. ;Son dignos de este sa-
crificio mis pretendidos amigos politicos?

Enrique trat6 entonces de acostarse por ver si po-
dia descansar; pero el suefio huia de sus parpados, y
se vid obligado a levantarse al cabo de méas de una
hora de martirio.

Como cada instante estaba mas desesperado, se
resolvidallamsrauno de sus criados, al cual mandé
que le trajese recado de escribir.

Suceda lo que quiera dijo, voy a confesar a Lidia
mi error y a suplicarla que me perdone.

Apenas habian transcurrido diez minutos, cuando
ya babia concluido una carta para Lidia cuyo conte-
nido era el siguiente:

<Lidia, disimulad mi turbacién.

>0s escribo en las altas horas de la noche, y con
la vista fija en vuestro ramillete.

>En nuestra ultima entrevista me he dejado do-
minar de unaira salvaje y feroz, y he sido con vos lo
maés injusto que pueda darse. Estoy seguro de que
vuestro buen corazén me habra perdonado aquel in-
tempestivo arrebato, y de que habréis conocido que
la pasion politica, que siempre es mala consejera, ba
tenido la culpa de las palabras inconsideradas que
no quisiera haberos dicho por todo el oro del mundo.
Tengo esperanzas ds que no abrigaréis por ellas el
més minimo rencor contra mi.

>Hay mas: voy a poneros al corriente de una nue-
va falta que he cometido, pero que os juro solemne-
mente que subsanaré en cuanto amanezca. Al salir
de vuestra casa, he tenido la desgracia de entraren la
taberna del Gilio Negro, y alli en medio de las bo-
tellas de cerveza, y de las acusaciones mas'descabe-

lladas, he oido la lectura de una queja dirigida cen-
tra el bailio de Putten.a quien se acusa de haber queri-
do envenenar al principe de Orange. Arrastrad ocomo
siempre por U violencia de mis resentimientos, be
firmado aquella queja a pesar de no tener certeza de
nada de cuanto se achaca al gran pensionario. Sin
embargo, vuelvo a repetiros, que en cuanto sea de
dia me apresuraré a deshacer lo que tan neciamente
he hecho. Haré que se borre mi nombre de aquel
documento, y nadie llegard a tener noticia de esta
calaverada de que os pide le perdonéis.

sEnrjque Veroef »

El platero entregd esta corta carta inmediatamen-
te a un criado con orden de llevarla sin detencion a
su destino; pero como era aun de noche, el criado,
siguiendo el uso invariable de todos ellos, pensé
que demasiado pronto amaneceria para que él fuese
entonces a incomodarse yendo a ejecutar lo que su
amo le habia mandado. En consecuencia volvié a
acostarse, y a los dos minutos roncabacomo un hom-
bre a quien maldito el cuidado que se le daba por
las consecuencias que podian seguirse a aquella falta
de obediencia a las 6rdenes de su sefior.

Asi es que hacia ya un buen rato que el sol habia
salido cuando el platero vié volver a su criado desde
la ventana de su cuarto.

Traia éste la respuesta de Lidia,

Impaciente el capitan de la guardia civica por sa-
ber el contenido del billete de su amada, rompié
inmediatamente el sobre y leyé el billete que hall6
con las siguientes palabras:

~Caballero; No cabe duda en que yo me compla-
cia en suponeros mas bien extraviado que cruel. Es
taba, sin embargo, muy lejos de suponer que hubie-
seis tomado parte en la miserable y rastrera intriga
que hace aparecer a Cornelio Witt como culpable
deunatentativadeenvenenamientoen la persona del
principe de Orange; he visto, no obstante, desmenti
do el buen concepto que habia formado de vos sobre
este particular, y no puede una menos de rendirse a
la evidencia de los hechos.

>Al mismo tiempo de recibir vuestra carta, he sa
bido que erais el tercero entre los denunciadores de
Cornelio Witt. jY donde figura vuestro nombre, san-
tos cielosi Entre el del regidor cuya insolencia tiene
gran parte en nuestras desgracias, y el de un tal
Guillermo Tychelaer, preso cien veces a causa de
sus crimenes. Es una puerilidad, segtn lo que acabo
de decir, el que ahora vengais a anunciarme que es-
tais dispuesto a hacer que vuestro nombre desapa-
rezca del fatal documento en cuestién. Aun cuando
quisieseis hacerlo, es cosa que ahora no depende ya

de vos.
>Lidia.

>P. D. Ya podéis conocer que toda relacion en-
tre nosotros queda rota para siempre.)
(Continuara)

Recetas culinarias

Buey con sulsa picante

Pata la coofecctOD de cate gaiso se aprovechan las sobras
friasde oo trozo de buey del cocido, gne ser& mocho mejor si
es QQ troto de la cadera. Despnés de despojarle de las partes
grasas gae taviera, se corta en lonjas del grueso de nn duro o
poco mis, y se las coloca en sna cacerola plana de barro bar-
nizado, en el fondo de lacnal se debe haber pcesto an porode
manteca. Se la rocfi con an poco de caldo desengrasado, si lo
hnbiere, o si no con agoa caliente, y se le deja sobre nn foego
lento dorante nna hora. Despnés se ponen en nn plato, se es-
polvorea con oDss potgaradas de pepinillos en conserva bien
picados y se conclaye aderezindoio todo con cadera de bsey
brasada.

Sopa de calabaza

Se toman nnos trozos de calabaza pajiza, se pela y se mon-
da, se corla a trotos peqoefios, se pasa por agna fiesca y se
limpian. Luego se echan en una cacerola con no poco de agnha
y se colocan sotve onalambre moderada. Uca vez cocidala
calabaza se escnrre y se pasa por an colador o por nn cedazo.
Resntta nn espeso paré qoe hay qne remojar con leche calien-
te. Se aflade manteca fresca y an poquito de sal y se hierve. Se
preparan y colocan en nnafnente anos coscnrros fritos con
aceite o con maotecay se vierte por encimael paré. llsy goien
aSade azucar a esta sopa.
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LA DIVINA COMEDIA o

Traducida y anotada por el reputado académico

Curan siem pre

D, Cayetano Rosell, y enriquecida con un pro-
logo biografico-crflico escrito por D. Juan Eugenio
Hartzenbusch.

Esta notable edicion va ilustrada con la repro-
duccién de 110 composiciones dibujadas por el no-
table artista inglés Juan Flaxman.

La Divina Comedia, por Dante Alighieri, se pu-
blica en cuadernos semanales de cuatro reales uro,
los cuales constan de 8 pliegos de 8 paginas de
texto, que contienen asimismo la reproduccién de
las celebradas composiciones de J. Flaxman en
nimero de 110.

La edicion se ha impreso sobre papel cauché y
consta de 10 cuadernos de 64 paginas de texto con

las ilustraciones de J. Flaxman.

Terminada 1 a impresioéon de esta
Al vernos descender, se pararon todos, y tres se adelantaron de la fila, con los arcosy flechas OBRA SE VENDE FNCUADEBNADA
que hablan de antemano prevenido.—Canto XII del Infierno A 12 PESETAS
1. ru« Poru.
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